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DVOJCATA

ZILI BYLI DVA BRATRI, KTERI SE JEDEN DRUHEMU PODOBALI
jako vejce vejci. Méli stejné oci, stejné ruce, stejny hlas
a stejnou neukojitelnou zvédavost. A i kdyz se vSeobecné
meélo za to, Ze jeden je ponékud rychlejsi, ponékud bystrejsi,
ponékud bajecnéjsi nez ten druhy, nikdo je od sebe nedo-
kazal rozeznat. A i ti, kteri byli presvédceni, Ze to dokazou,
se obvykle mylili.

,Ktery z nich ma na nose tu jizvu?“ ptali se. ,Ktery ma
ten pridrzly asmév? Je ten chytrejsi Ned, nebo Tam?“

Ned, odpovidali jedni.

Tam, tikali druzi. Nemohli se rozhodnout. Ale jeden
z nich byl urcité lepsi. To dal rozum.

y2Propanakrale, chlapci,” zlobili se zoufali sousedé, ,po-
stojite chvilku v klidu, at si vas muzeme poradné pro-
hlédnout?“

Jenomze Ned s Tamem nepostali. V jednom kuse viis-
kali, kuli pikle a rostacky se kfenili. Sili s nimi vsichni
Certi. A tak otazka, ktery z nich je ten rychlejsi, chytrejsi
a bajecnéjsi, ztstavala predmétem debat.

Jednoho dne se chlapci rozhodli, Ze je nacase, aby si
postavili vor. Sestrojili ho tajné z odrezka dreva, kouskl



lana, vyhozenych kusti nabytku a klacikd, propracovali
ho do nejmensich detailt a hlavné své dilo uzkostlivé
schovavali pred matkou. Jakmile méli pocit, Ze je plavidlo
zpusobilé k plavbé, spustili ho na Velikou reku a vlezli si
na néj v nadéji, Ze dopluji az k mori.

Jenze se mylili. Vor zptsobily k plavbé nebyl. Prudké
vodni proudy ho velice rychle roztrhaly na kusy, chlapci
spadli do vody a bojovali o Zivot.

Jejich otec, statny, silny muz, skocil do vody, a prestoze
sotva umél plavat, prodiral se proti proudu, aby se k sy-
num dostal.

Na brehu se srotil dav. Lidé se reky bali — bali se duchu,
kteri zili ve vodé a ktefi mohli ¢loveéka stahnout pod hla-
dinu a do cerného bahna na dné, kdyz si nedaval pozor.
A tak lidé za muzem neskocili, aby jemu nebo topicim se
détem pomohli. Misto toho vydéseného otce vSemozné
poucovali.

,2Nezapomerite jim drzet hlavu nad vodou, az je potah-
nete zpatky na breh,” zakricela jedna Zena.

»A jestli budete moct zachranit jen jednoho,” pridal
se jakysi muz, ,ujistéte se, Ze zachranite toho spravného.”

Proud chlapce rozdélil. Otec je nemohl zachranit oba.
Kopal nohama a klel, ale kdyz se dostal k jednomu - k to-
mu, ktery byl bliz —, dvojce to odneslo o kus dal a z do-
hledu. Ten samy den vyplavila reka jeho télo, nafouklé
a s vydésenym vyrazem v obliceji. Lidé se kolem mrtvého
chlapce shromazdili a kroutili hlavami.

»2Mélo nas napadnout, ze to zvora,” rikali.

»<Zachranil toho nespravného. Prezil nespravny chlapec.”
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OSTRA JEHLA A KOUSEK NITI

NESPRAVNY CHLAPEC BYL SOTVA NAZIVU. TOLIK SE NALOKAL
Spinavé ri¢ni vody, az mél nafouklé bicho a prestavaly mu
pracovat plice — zajikaly se, hvizdaly a nedokazaly v sobé
udrzet vzduch. Otec chlapce nézné polozil na zem a zaklo-
nil mu hlavu. Pritiskl mu tsta na rty a znovu a znovu mu
do nich vhanél svtij dech.

,INeboj se,“ Septal mu. ,Neboj se.“ Ale nebylo jasné, zda
mluvi k synovi, nebo sam k sobé.

Chlapec nedychal.

,\No tak, Neddy,“ povzbuzoval ho otec. ,Mij maly Nedi-
ku. No tak, probud se. Otevri na tatu oci.”

Ale chlapec o¢i neotevrel. Poté, co mu otec nékolikrat
prudce vdechl do ust, Ned konecné zalapal po dechu.
Rozkaslal se a vykaslal mohutny proud vody. Dychal, ale
preryvané. Mél promodralé rty a kuzi bledou jako kost.
Otec si svlékl kabat a syna do néj zabalil.

Neda se zmocnil Gporny zachvat kasle a lomcoval s tim
drobnym télickem od hlavy az k paté.

,2More, Tam,” vypravil ze sebe. ,M-m-mo-mo-more..”
Celym télem mu projel mohutny tfas. Zuby mu cvakaly
a jektaly. Otec ho vzal do naruce a odnesl domu.



Nez tam dorazili, chlapec pod vlivem horecky ztratil
védomi a otec ho nemohl probudit.

U teky zatim hrstka muzu a Zen z vesnice tise proce-
savala dlouhy, osamély breh a patrala po téle utopeného
dvojcete. Matka chlapcti sedéla s rovnymi zady na kameni
a Cekala, rasila latku na satech, znovu a znovu ji mnula
v dlanich a nechavala vyklouznout ven. Pohled méla
upreny do prazdna. Méla jméno, ale nikdo je nepouzival.
Jeji synové ji rikali matko, manzel ji oslovoval Zeno a pro
vSechny ostatni byla sestrou carodéjnici. Byla to mocna
Zena, lidé ji milovali i nesnaseli, ale vzdycky ji poslouchali.

sVSechna ta kouzla,” mumlali si mezi sebou, zatimco
mrtvého chlapce odnaseli domd, ,a nic z toho. Nedokaze
ani zachranit vlastni déti. Jaky to mélo proboha smysI?“

Sestra carodéjnice byla strazkyni malého mnozstvi
kouzel - tak starodavnych a mocnych, Ze vsichni dobre
vedéli, ze kazdého, kdo by na né sahl, zabiji —, ale k nice-
mu ji to nebylo. Mohla je pouZit jen ve prospéch druhych.
(Lidé tomu vérili a sestra carod€jnice je pri tom nechavala.
Mylili se jen v jediném slové. Méla by. Méla by byt pouzi-
ta ve prospéch druhych. Jeji kouzla byla nebezpecna véc.
S dusledky.)

»2Hloupé,“ rikali lidé. ,Takova skoda.”

Ale nékteri, kteri si dobfe pamatovali, jak jim ochran-
kyné kouzel pomohla - zbavila je nemoci, zachranila jim
urodu, jako zazrakem nasla jejich ztracené déti —, a kteri
stale pocitovali vdek, si tiskli dlané na usta, aby zastavili
zal. ,Chudak sestra ¢arodéjnice,” vzdychali. ,Chudérka
mala.“ A v srdcich se jim objevila nepatrna puklina.

Matka chlapcu jejich brblani slysela, ale neodpovédéla.
Lidé si mysli, co chtéji, a stejné jsou vedle jak ta jedle. To
nebylo nic nového.
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Nakonec, kdyz se denni svétlo zacalo sklanét a slabnout,
prinesli mrtvého chlapce k matce. Padla na kolena.

,oestro carodé€jnice,” fekla postarsi Zena. Jmenovala se
madam Thuaneova a byla nejmladsi ¢lenkou rady starsich.
PrestoZe se normalné chovala panovacné a upjaté, nemluve
0 jeji podeziravosti vici carodéjnici, v pritomnosti mrtvé-
ho ditéte se neudrzela. O¢i se ji zalily slzami a preskakoval
ji hlas. ,Dovolte, abych vam prinesla roucho, do které-
ho byste ho mohla zabalit. A co nejpeclivéji ho pripravit
na pohreb.”

,INe, dékuji,“ odmitla sestra carodéjnice. Nikdo ji nemohl
pomoct. Tentokrat ne. Nevsimala si upfenych pohleda
soused, které citila na zadech, polozila si chlapcovu hla-
vu na rameno, zvedla ho do naruce a naposledy odnesla
domti.

Kdyz vesla dovnitt, diim byl ponofeny do ticha a smut-
ku. Jeji manzel lezel na zemi u postele a tvrdé spal, zcela
vycerpany starosti a Zalem.

Ned, jeji prezivsi syn, bojoval o kazdy dech. Plice mél
zalité blativou vodou. Velika reka v ném vrela, horecka se
dozadovala obéti, ktera méla utonout. Existovala jen mala
Sance, Ze se doZije rana. Bez pomoci skoro zadna.

»~Ach ne“ Spitla sestra ¢arodéjnice. ,S timhle se rozhodné
nesmirim. Miij maly Ned bude zit.

Dosla pro kosik s sitim a vytahla z néj Spulku pevné
cerné niti. Vzala tu nejostrejsi jehlu a prejizdéla spickou
po brousku sem a tam, az byla jehla tak ostra, ze kdyz
se ji zlehka dotkla, na prstu ji vyskocila drobounka ruda
krupéj krve.

Carodéjnice se zarazila, ptilozila si prst ke rtim a krev
z ranky vysala. Pak zavrela oc¢i a na okamzik to vypadalo,
ze se rozhoduje.
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Neméla by. Zadné nemohla by.

V tramovi domu to zaskripalo, v krovech zavrzalo
a z prkenné podlahy se vznesl smrduty zavan.

Dum zavanél kouzly - sirou, pak popelem a nakonec
omamnou sladkou viini.

Sestra carodéjnice poznala, Ze kouzla jsou vzhtru, po-
slouchaji a maji hlad.

Chté€ji se dostat ven.

,2HezKky zustante tam, kde jste," okfikla je.,Nebudu vas
potrebovat.“ A kouzla — staricka, prchliva stvoreni — zprvu
nic nerikala. Byla zaviena v hlinéném hrnci a bezpecné
uzamcena v Sestriné dilné — suché, piskem vysypané
mistnosti, ktera byla vyhloubena pod domem a pristupna
pouze padacimi dvirky, ukrytymi pod kobercem. Hrnec
na polici se zakymacel a tukl o zed.

Bez nds to nedokazes. Kouzla nepromlouvala nahlas,
ale sestra carod€jnice je stejné citila. No tak, ty panovacnad
stara drzgresle. Pust nds ven. Chceme ti pomoct.

,Myslim to vazné“ opacila, ale znélo to méné presvedci-
vé nez poprvé. ,Zvladnu to sama. Jen byste to celé zbabrali.”

Kouzla nakvasené zalomcovala hlinénou nadobou na
polici a zmlkla. Rozhostilo se napjaté, sziravé ticho, jako
by zadrzovala dech.

,2Hodna," rekla sestra carodéjnice nahlas, jako by chva-
lila ufiiukané décko. A pak se pustila do prace.

Prohrabala truhlu s loznim pradlem, az nasla kousek bi-
1ého platna — nebylo sice tak cisté, jak doufala, ale stacilo to.

To nestaci, $pitla kouzla.

,Ja vas neposloucham,” odsekla sestra carodéjnice, za-
timco se snazila nehtem na palci seskrabat flicky.

No tak, naléhala kouzla. Smrt neni nic pro mocné a roz-
hodné to neni nic pro chytré. Ten kluk nemusi zemrit. Vis
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viibec, kam prijdou mrtvi? My taky ne a rozhodné to nehod-
lame zjistit. Dovol nam pomoct, nejmilejsi carodéjnice. Prosim.

Nedovoli jim to. Presné tohle si v duchu tikala, kdyz
odkopla koberec z padacich dvirek. Nepouzije kouzla ve
vlastni prospéch. Presné to si opakovala, kdyz slezla po
zebriku a zlistala stat pred hlinénou nadobou na polici.

,Lohle nejsou kouzla,“ rekla, kdyz polozila klubko niti
na viko nadoby, a ta se otrasla a vypustila kour. Nit se
rozzhavila do oranzova, pak do Zluta, do modra a nakonec
do béla. Zatrpytila se.

Alvzdychla si kouzla. A, d! Védéli jsme, ze —

,TICHO!“ okrikla je sestra carodéjnice a kouzla poslech-
la. Pak nit zabalila do platynka a rychle pospisila nahoru
po zebriku, jako by ji za patami hotelo.

Nit byla straslivé tézka.

Z té tihy ji bolely ruce.

,10 nejsou kouzla,“ zopakovala Nedova matka nahlas,
jako kdyby jen stacilo usilovné si to prat.

Koneckoncti zadna kouzla to nebyla. Tedy ne doopravdy.
Nit se kouzelné sily uvnitr nadoby ve skutecnosti viibec
nedotkla. Ocitla se jen v jeji blizkosti. Mezi témér a ve sku-
tecnosti existuje veliky rozdil. Stejné jako je velky rozdil
mezi méla by a —

Sestra carodéjnice zavrtéla hlavou a myslenky zapudila.

Tamovo télo lezelo na kuchynském stole — studené,
nafouklé a désivé nehybné. Sestra ¢arodéjnice se k nému
posadila, hladila ho po tvarich a po cele, namotavala na
prsty tmavé vlhké kadere. A cekala, az zajde slunce.

Kdyz clovék umfre, duse zistava do soumraku uvéznéna
v téle. A pak z n€j vyjde ven a odchazi.. buhvikam. Nikdo
nevédeél, kam presné. Sestra carodé€jnice uz to mnohokrat
zazila. Ale nikdy do toho nezasahovala.
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Az dnes.

Slunce, krvavé rudé a vypasené jako prezrala broskev,
viselo tésné nad obzorem a chystalo se prekulit do noci.
Nebe zaplavil gejzir kriklavych barev; no¢ni obloha ohla-
Sovala svuj prichod.

Ned zakaslal a vzdychl si. ,T-t-tame,“ Septl ze spani.

,Brzy,” ujistila matka Zzijiciho syna pres pokoj. Nakloni-
la se a polibila jeho mrtvé dvojce na obé vicka. ,Uz brzy.

Slunce nabobtnalo, zavlnilo se a zmizelo za obzorem.
Tamovym télem projel slaby zachvév a matka sledova-
la, jak mu z Gst vychazi duse presné tak, jak védéla, ze
se stane. Ach, jak byla prekrasna! Pomalu se rozvinula,
rozevrela listek po listku, nez rozkvetla jako kvétina a zi-
stala pred Zenou viset ve vzduchu. Sestra carodéjnice se
pristihla, Ze taji dech. Moje dité! pomyslela si. Mdj maly
chlapecek. Prehodila pres dusi bilé platynko a zavinula
ji jako nemluvné. Pritiskla si ji na prsa a neprestavala ji
tichounce pobrukovat.

Zavinuta duse se rozcilené zatrepetala a zavrtéla. Trasla
se a osivala v bilém platynku, zoufale se touzila dostat ven.

,Ja vim, broucku,” Spitla ji carod€jnice. ,Ja vim, ty moje
zlaticko. Omlouvam se. Ale nehodlam vas ztratit oba. Ne
najednou. To rozhodné nesnesu.”

Promlouvala klidnym a tichym hlasem, ale srdce ji
pri tom pukalo. Rozpadlo se na kousicky. A uz nikdy se
nezahoji. Pristrcila si dusi ke rtiim a zlehounka ji polibila.

,2Zustan se svym bratrem,” zaprosila a zatlacila ji do
hrudi umirajiciho chlapce. ,Udrz ho nazivu,“ rekla s jehlou
pripravenou v ruce. ,Udrz ho v bezpeci,“ dodala, rozmotala
nit a potrebny kus ukousla.

Kdyz propichla dusi i chlapcovo télo, kdyz ty dva sesi-
vala dohromady, pronesla tato slova:
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,2Matka vas miluje. Nezapomerite na to.“

A duse v té tmé a v domé nasaklém smutkem otevrela
hrdlo a zarvala.

A tev se proménil ve vzdech.

A vzdech v kasel.

A Ned se zacal uzdravovat. A zustal nazivu.

5



KAMENY

BYL VECER A NA NEJMENSI A NEJMLADSI Z DEVITI KAMENU
padl stin strom1.

Kdyby méla oci, otevrela by je.

Kdyby méla tsta, zivla by si. Nebo by se dokonce usmala.

,Jsem vzhiiru,” vypravila ze sebe uzasle. Néco ji probu-
dilo, i kdyz netusila co.

,To jsme viichni“ opadil dalsi Kamen. Asi Sesty, usou-
dila. Bylo to tak davno — tak strasné davno —, co naposledy
slysela hlas nékoho z nich. Vskutku, aplné se ji vykourily
z hlavy.

,2Znamena to snad —“ zarazila se. Nedokazala to vy-
slovit.

,Mozna,"“ odvétil ten druhy hlas. Ten, ktery mozna pat-
ril, nebo mozna taky ne, Sestému. ,Muzeme doufat. Nebo
si zoufat a znovu usnout. Tak ¢i onak, vyjde to nastejno.”

,2Budu doufat,” utvrdila se Nejmladsi z Kamenti. Méla
slaby, tenky a pronikavy hlas, ktery se ji na konci slov
zastrel.

,J10 nedeélej.“ Promluvil ten Nejstarsi. Jeho hlas by po-
znala kdekoliv. Dunél pod zemi a hvizdal po obloze. Pod
jeho silou se kutalelo kameni a sypaly oblazky z koryt
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